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GENERALINIO ADVOKATO
MACIE] SZPUNAR ISVADA,
pateikta 2017 m. birzelio 15 d."

Byla C-90/16

The English Bridge Union Limited
pries
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

(Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Jungtiné Karalysté) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima)

»Direktyva 2006/112/EB — PVM — 132 straipsnio 1 dalies m punktas — Neapmokestinimas — Paslaugos,
glaudziai susijusios su sportu arba kano kultira — Savoka ,sportas“ — Dvigubas kontraktinis bridzas”

Ivadas

1. ,Isivaizduokime, pavyzdziui, procesy, kurj vadiname ,zaidimais“. Turiu omenyje stalo zaidimus,
korty zaidimus, zaidimus su kamuoliu, olimpines zaidynes ir kt. Kas jiems visiems bendra? Tik nereikia
sakyti: ,Jie butinai turi turéti kazka panasaus, nes kitaip jy nevadintume zaidimais“, — reikia pamatyti,
ar yra kas nors jiems visiems bendra. Zitrédami j juos, nerasime bendrumo: matysime tik pana$umy,
tarpusavio rysiy ir visa jy spektra. Kartoju: ne galvokite, o Ziarékite!*

2. Siame Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (Aukstesnysis teismas (Mokesc¢iy byly ir lordo
kanclerio skyrius), Jungtiné Karalysté) prasyme priimti prejudicinj sprendima keliami panasis
klausimai, kuriuos kélé ir L. von Wittgenstein, mégindamas surasti bendras savybes, pagal kurias bity
galima veikla apibrézti kaip ,zaidima“. Dabar reikia apibrézti jau ne ,zaidimy“, o ,sporto” savoka, kad
buaty galima nustatyti, ar (siekiant neapmokestinti PVM) dvigubas kontraktinis bridzas yra laikomas
»sportu”.

1 Originalo kalba: angly.
2 L. von Wittgenstein Philosophical Investigations, 1953, i angly k. verté G. M. E. Anscombe, Prentice Hall, 1999, 66 punktas.
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Teisinis pagrindas

Sajungos teisé

3. Tarybos direktyvos 2006/112/EB® 2 skyriaus IX antrastiné dalies pavadinimas ,Tam tikros su
visuomenés interesais susijusios veiklos neapmokestinimas PVM®. Jos 132 straipsnis suformuluotas
taip:

»1. Sandoriai, kuriy valstybés narés neapmokestina PVM:
<>

1) pelno nesiekianciy organizacijy, vykdanciy politinio, profsajungy, religinio, patriotinio, filosofinio,
filantropinio ir pilietinio pobudzio veiklg, vykdomas paslaugy teikimas, su S$iomis paslaugomis
susijusiy prekiy tiekimas jy nariams, mokantiems nario mokestj, nustatyta $iy organizacijy
taisyklése, bendram nariy labui, jei taip neapmokestinant neiskraipoma konkurencija;

m) pelno nesiekianc¢iy organizaciju su sportu ir [arba] kano kultara glaudziai susijusiy tam tikry
paslaugy teikimas sportuojantiems ar kano kultira uzsiimantiems asmenims;

n) vieSosios teisés reglamentuojamy jstaigy ar kity kultaros jstaigy, kurias tokiomis pripazino
atitinkama valstybé naré, vykdomas tam tikry kultaros paslaugy teikimas ir su $iomis paslaugomis
glaudziai susijusiy prekiy tiekimas;

“

<.o>

Jungtinés Karalystés teisé

4. 1994 m. Value Added Tax Act (Pridétinés vertés mokescio jstatymas) 9 priedo 10 grupéje numatyta
neapmokestinti tam tikro su sportu susijusio prekiy tiekimo ar paslaugy teikimo.

»10 grupé. Sportas, sporto varzybos ir kiino kultara

<...>1. Teisés dalyvauti sporto varzybose arba fizinio aktyvumo renginiuose suteikimas, kai uz tai
mokamas atlygis pinigais, kuriy visa suma panaudojama ty varzyby prizui arba prizams.

2. Teisés dalyvauti su sporto arba fizinio aktyvumo veikla susijusiose varzybose suteikimas, kai ja
suteikia reikalavimus atitinkanti organizacija, jkurta sporto arba fizinio aktyvumo tikslais.

3. Paslaugy, kurios glaudziai susijusios su sportu ar kino kultara arba jiems bitinos, teikimas tokioje
veikloje dalyvaujan¢iam asmeniui, kai jas teikia reikalavimus atitinkanti organizacija.”

Faktinés aplinkybés, procesas ir pateikti prejudiciniai klausimai

5. Kontraktinis bridzas — tai korty zaidimas, kurj zaidzia keturi zaidéjai, susiskirste j dvi
rungtyniaujancias poras; partneriai sédi aplink stala vieni priesais kitus. Zaidima sudaro keturi etapai:
korty dalijimas, varzymasis, kir¢iy rinkimas ir rezultaty skaiciavimas. Bridza klubuose, turnyruose,
internetu ir su draugais zaidzia milijonai pasaulio Zmoniy.

3 2006 m. lapkri¢io 28 d. Direktyva dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 34, 2006, p. 1, bylos aplinkybiy metu taikoma
redakcija) (toliau — PVM direktyva).
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6. Daugelyje kluby ir turnyry zaidziamas ,dvigubas bridzas“: kiekvieno zaidéjo turimos kortos po
kiekvieno dalijimo i$saugomos, kad kiekviena pora i$ eilés Zaisty tuo paciu korty rinkiniu, kuriuo zaidé
atitinkamos poros prie kity staly, o taskai skaic¢iuojami lyginant pory rezultatus.

7. Tokios formos Zaidimas zaidziamas nacionalinése ir tarptautinése varzybose.

8. The English Bridge Union (EBU) yra nacionaliné Anglijos dvigubo bridZzo organizacija. Jai priklauso
grafys¢iy bridzo organizacijos. Si organizacija rengia kontraktinio bridzo turnyrus ir uz teise dalyvauti
$iuose turnyruose renka i§ zaidéjy dalyvio mokestj. Sis dalyvio mokestis pagal Jungtinés Karalystés
PVM teise apmokestinamas PVM *,

9. EBU pateiké prasyma Commiissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs (Jos Didenybés
mokesc¢iy ir muity tarnyba) susigrazinti PVM, kuris sumokétas uz Siuos dalyvio mokescius, teigdama,
kad sie mokesciai pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta neapmokestinami PVM.
2014 m. vasario 12 d. sprendimu Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs atmeté $iuos
prasymus. EBU apskundé tokj sprendima. First-tier Tribunal (Pirmosios instancijos teismas) atmeté
EBU skunda, taciau leido apskusti sprendima Upper Tribunal (Apeliacinis teismas). Ivykus 2015 m.
liepos 14 d. posédziui, 2015 m. liepos 23 d. Upper Tribunal paskelbé sprendimg, kuriame konstatavo,
jog tam, kad jis galéty priimti sprendima apeliacinéje byloje, butinas sprendimas dél 132 straipsnio
1 dalies m punkto isaiskinimo. 2015 m. rugséjo 1 d. jis pateiké Teisingumo Teismui tokius
prejudicinius klausimus:, 1. Kokiy esminiy savybiy turi turéti veikla, kad baty ,sportas“, kaip tai
suprantama pagal [PVM direktyvos] 132 straipsnio | dalies m punkta? Pirmiausia, ar tokiai veiklai turi
bati budingas reik§mingas (arba ne mazareik$mis) fizinio aktyvumo elementas, svarbus rezultatui
pasiekti, ar pakanka, kad buty reik§mingas protinio aktyvumo elementas, svarbus rezultatui pasiekti?

2. Ar dvigubas kontraktinis bridzas (angl. duplicate contract bridge) yra ,sportas“ pagal <...> PVM
direktyvos 132 straipsnio | dalies m punktg?”

10. Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo nutartj Teisingumo Teismo kanceliarija
gavo 2016 m. vasario 15 d. Pastabas rastu pateiké Jungtinés Karalystés ir Nyderlandy vyriausybés, taip
pat Europos Komisija. EBU, Jungtinés Karalystés vyriausybé ir Europos Komisija dalyvavo 2017 m. kovo
2 d. surengtame posédyje.

Analizé

1 klausimas. ,,Sportas“ pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta: fiziné ir (arba)
protiné veikla?

11. Pirmuoju klausimu pradyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas siekia i$siaiskinti, ar, be
kity savybiy, kurias turi turéti veikla, kad baty laikoma ,sportu®, kaip tai suprantama pagal PVM
direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkty, yra batinas pakankamai reik§mingas fizinio aktyvumo
elementas, kuris yra svarbus Sios veiklos rezultatui, o gal pakanka, kad $i veikla turéty reik$minga
protinio aktyvumo elementy, kuris yra svarbus veiklos rezultatui.

12. Pagal Pagrindinés PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta valstybés narés neapmokestina
PVM ,pelno nesiekianciy organizacijy su sportu ir [arba] kano kultara glaudziai susijusiy tam tikry
paslauguy teikimo sportuojantiems ar kino kulttira uzsiimantiems asmenims®.

4 Kalbant apie kity valstybiy nariy nei Jungtiné Karalysté padétj, matyti, jog Salys supranta, kad Austrijos, Belgijos, Danijos, Prancazijos ir
Nyderlandy mokes¢iy institucijos pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta dviguba bridza laiko ,sportu®. Salys supranta, kad
Airijoje ar Svedijoje dvigubas bridzas nelaikomas ,sportu*.
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Bendros pastabos dél PVM direktyvoje numatyty neapmokestinimo PVM atvejy ir reiksmingos
jurisprudencijos

13. Pagal bendra taisykle, kuria grindziama PVM direktyvoje nustatyta bendra pridétinés vertés
mokescio sistema, visi sandoriai apmokestinami PVM. Sios taisyklés iSimtimi laikomi tokie
neapmokestinimo PVM atvejai, kaip numatyti Sios direktyvos 132 straipsnyje.

PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkte numatyti neapmokestinimo PVM atvejai

14. Vis délto PVM direktyvos 132 straipsnyje numatyti neapmokestinimo PVM atvejai néra
pasirenkamieji. Kaip matyti i§ to, kad S$ioje nuostatoje vartojamas nurodomasis terminas
»neapmokestina®“, valstybés narés privalo Sios direktyvos 132 straipsnyje i$vardyty sandoriy
neapmokestinti PVM. Tai reiskia, jog ES yra suinteresuota, kad i$vardyti sandoriai biuty
neapmokestinami PVM. Tai taip pat reiskia, kad, nors bendros taisyklés isimtys turi bati aiskinamos
siaurai, nereikéty pamirsti §io ES intereso. Todél taikomi kitokie kriterijai nei tie, kurie taikomi
pateisinimo motyvams ar privalomiesiems reikalavimams pagal ES pagrindines laisves ir su jomis
susijusias derinimo priemones, kai valstybés narés naudojasi diskrecija. Kiek tai susije su
PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalimi, reikia pazyméti, kad valstybés narés neturi diskrecijos. Jeigu
tenkinamos PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkto salygos, valstybés narés turi
neapmokestinti sandoriy PVM. Be to, $is valstybéms naréms taikomas jpareigojimas butinas siekiant
uztikrinti vienoda neapmokestinimo taikyma visoje Europos Sgjungoje.

15. Jau daug karty kreiptasi | Teisingumo Teisma, kad jis iSaiskinty PVM direktyvoje ir pries ja
galiojusiuose teisés aktuose numatytas iSimtis. Siuos atvejus galima suskirstyti j tris kategorijas.

16. Pirma, yra byly, susijusiy su klausimais dél mokes¢iy mokétojy, kurie gali pasinaudoti
neapmokestinimu. Siuo klausimu Teisingumo Teismas nuosekliai konstatuoja, kad pagal mokesciy
neutralumo principa valstybés narés neturi leisti diferencijuoti pagal teisine forma ar organizacijos
forma®.

17. Antra, Teisingumo Teismas nagrinéjo klausimg, ar tam tikra veikla, susijusi su neapmokestinama
veikla, taip pat yra neapmokestinama. Sprendime Stockholm Linddopark® Teisingumo Teismas
konstatavo, kad nuoma, o Sprendime Turn-und Sportunion Waldburg’ — nekilnojamojo turto nuoma
néra tiesiogiai susijusi su sportu, todél néra neapmokestinama PVM, taciau aikstelés ar arbitro
parpinimas turi esmine reikime uzsiimant sportu®, todél jis neapmokestinamas PVM.

18. Trecia, Teisingumo Teismas yra priémes sprendimg dél to, kokios rasies veikla galima laikyti
sportu. Sprendime Zamberk® jis konstatavo, kad neapmokestinimas PVM taikomas neorganizuotai ir
nereguliariai sportinei veiklai, kai nesiekiama dalyvauti varzybose. Sprendime Komiisija / Nyderlandai'’
jis konstatavo, kad pramoginiy laivy nuomos negalima prilyginti sporto veiklai, nes jos tikslas gali buti
vien rekreacinis''. Taciau toje byloje nebuvo nagrinéta pacios sporto savokos apibréztis, nes nebuvo
gincijama, kad laivy nuoma galéty bati laikoma sportu.

5 Sia prasme zr. 2013 m. kovo 14 d. Sprendima Komisija / Prancizija (C-216/11, EU:C:2013:162, 20 punktas). Taip pat zr. 2003 m. balandzio 3 d.
Sprendima Hoffinann (C-144/00, EU:C:2003:192, 24 punktas), dél konkreciai sportui taikomo neapmokestinimo —2008 m. spalio 16 d.
Sprendima Canterbury Hockey Club ir Canterbury Ladies Hockey Club (C-253/07, EU:C:2008:571, 30 punktas).

2001 m. sausio 18 d. sprendimas (C-150/99, EU:C:2001:34).

2006 m. sausio 12 d. sprendimas (C-246/04, EU:C:2006:22).

2008 m. spalio 16 d. Sprendimas Canterbury Hockey Club ir Canterbury Ladies Hockey Club (C-253/07, EU:C:2008:571).
2013 m. vasario 21 d. sprendimas (C-18/12, EU:C:2013:95, 24 ir 25 punktai).

10 2016 m. vasario 25 d. sprendimas (C-22/15, nepaskelbtas Rink., EU:C:2016:118).

11 2016 m. vasario 25 d. sprendimas (C-22/15, nepaskelbtas Rink., EU:C:2016:118, 30 punktas)

O 0 O
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— Kitos pasirinktos PVM direktyvos isimtys

19. Sprendime Rank Group' Teisingumo Teismas konstatavo, kad, atsizvelgiant i PVM direktyvos
135 straipsnio 1 dalies i punkte' nustatyta losimams taikoma i$imtj, skirtingo, vartotojo pozitriu,
dviejy identisky ar panasiy paslaugy, tenkinanciy tuos pacius vartotojo poreikius, vertinimo PVM
atzvilgiu pakanka, kad buty nustatytas mokesciy neutralumo principo pazeidimas. Todél atsakymas j
klausimg, ar nagrinéjama veikla buvo ,lazybos, loterijos ir kitos azartiniy losimy formos®, priklausé
nuo j rinka orientuoto pozitrio: jei klientai laiko paslaugas panasiomis, jas reikia apmokestinti
vienodai.

20. Kalbant apie gydymo paslaugoms taikomas iSimtis, pasakytina, kad Teisingumo Teismas jau seniai
yra paaiskines, jog veterinarijos gydytoju paslaugoms', biologiniams genetinés giminystés tyrimams ',
taip pat kamieniniy lasteliy saugojimui galimo bisimo gydymo tikslais'® 132 straipsnio 1 dalies b ir
(arba) ¢ punktuose numatytos neapmokestinimo PVM apibréztys netaikomos, taciau slaugytojy
teikiamos prieziiros namuose paslaugos', privaciy jmoniy atlieckami medicininiai tyrimai'®, taip pat
sanario kremzlés lasteliy paémimas ir dauginimas' patenka j sveikatos priezitros savokos apibreéztj®.
I$ siy byly galima spresti, kad ,medicininés priezitros“ savoka neturi buti aiSkinama labai siaurai, nes
neapmokestinant veiklos, glaudziai susijusios su ligoniniy ir medicinine priezitra, siekiama uztikrinti,
kad i$ Sios priezitiros gaunamos naudos nenusverty padidéjusios islaidos ™.

21. I8 minétos jurisprudencijos darau iSvada, kad PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkto
savoka ,sportas” reikia aiskinti siaurai, tac¢iau turint mintyje neapmokestinimo PVM paskirtj ir tiksla.

22. Direktyvoje 2006/112 savoka ,sportas“ neapibrézta. Taip pat ir Sgjungoje néra visa apimancios
savokos ,sportas“ apibrézties, kuri buty vartojama visoje ES ir tikty kiekvienam pirminés ir antrinés
teisés aktui. Todél reikia pasikliauti klasikine aiskinimo technika — pazodiniu, sisteminiu (arba bendros
sistemos), teleologiniu (arba tiksly) ir istoriniu aiskinimu.

Formuluoté

23. Kadangi néra aiskios apibrézties, savoka ,sportas® pirmiausia reikia aiskinti pagal jprasta jos
reik§me. Siuo atveju patikimuose zZodynuose pateikiamose mums intuityviai priimtinose apibréztyse
aiSkiai reikalaujama fizinio aktyvumo elemento. Pakanka patikrinti Siapus Atlanto isleistuose
zodynuose pateikiamas apibréztis*: angly k. zodynuose Oxford Advanced Learner’s Dictionary (,veikla
savo malonumui, kuriai reikia fiziniy pastangy ar jgadziy, paprastai ja uzsiimama specialioje erdvéje
pagal nustatytas taisykles“)* ir Cambridge dictionary (,zaidimas, varzybos ar veikla, kuriai reikia
fiziniy pastangy ir jgadziy, zaidziama ar atliekama pagal taisykles, savo malonumui ir (arba) kaip
darbas“)*, lenky k. zodyne Sfownik jezyka polskiego PWN — Polskie Wydawnictwo Naukowe (,pratimai

12 2011 m. lapkri¢io 10 d. sprendimas (C-259/10 ir C-260/10, EU:C:2011:719, 36 punktas).

13 Tuo metu — Direktyvos 77/388 13 straipsnio B skirsnio f punktas.

14 1988 m. geguzés 24 d. Sprendimas Komisija / Italija (122/87, EU:C:1988:256, 9 punktas).

15 2000 m. rugséjo 14 d. Sprendimas D. (C-384/98, EU:C:2000:444, 22 punktas).

16 2010 m. birzelio 10 d. Sprendimas CopyGene (C-262/08, EU:C:2010:328, 52 punktas).

17 2002 m. rugséjo 10 d. Sprendimas Kiigler (C-141/00, EU:C:2002:473, 41 punktas).

18 2006 m. birzelio 8 d. Sprendimas L.ze.p. (C-106/05, EU:C:2006:380, 31 punktas).

19 2010 m. lapkri¢io 18 d. Sprendimas Verigen Transplantation Service International (C-156/09, EU:C:2010:695, 32 punktas).

20 Su psichoterapija yra sunkiau: Zr. 2003 m. lapkri¢io 6 d. Sprendima Dornier (C-45/01, EU:C:2003:595, 50 punktas) ir 2007 m. rugséjo 13 d.
Sprendima Common Market Fertilizers / Komisija (C-443/05 P, EU:C:2007:511, 46 punktas).

21 2001 m. sausio 11 d. Sprendimas Komiisija / Prancizija (C-76/99, EU:C:2001:12, 23 punktas).

22 I§ tikryjy vienintelé mano rasta ,sporto“ apibréztis, kurioje néra aiSkiai nurodyta fizinio aktyvumo elemento butinybé, jtraukta j
Merriam-Webster Dictionary; ten pateikiamos trys apibréztys, i§ kuriy tik vienoje nurodyta ,fiziné veikla savo malonumui;
Zr. https://www.merriam-webster.com/dictionary/sport.

23 Zr. http://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/sport_1?q=sport.
24 Zr. http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/sport.
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ir zaidimai, kuriais siekiama lavinti fizinj pajéguma, ir varzymasis dél geriausiy jmanomy rezultaty“)*,
prancizy k. zodyne Larousse (,fiziné veikla, kuria siekiama pagerinti fizine bukle“)* arba vokieciy k.
zodyne Duden (,fiziskai lavintis skirta fiziné veikla, kuria uzsiimama dél judéjimo ir zaidimo teikiamo
dziaugsmo, atliekama pagal tam tikras taisykles [varzybose])?.

Sistema

24. PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkte nurodyta ,sportas ir [arba] kano kultara“.
Jungtinés Karalystés vyriausybé ir Komisija tvirtina, jog tai, kad $ioje nuostatoje nurodytas ,sportas ir
[arba] kano kultara“, taip pat reiskia, kad fizinio aktyvumo elemento reikalauja ir savoka ,sportas“. I$
tiesy, i$ jungtuko ,arba“ vartojimo galima suprasti, kad savokos ,kiano kultara“ vartojimo sritis i$
dalies sutampa su savokos ,sportas“ sritimi, nes kiekvienas sportas turi turéti fizinio aktyvumo
komponentyg. Todél galima daryti i$vada, kad savokos ,sportas® ir ,kano kultara“ yra glaudziai
susijusios ar net sinonimiskos.

25. Taciau $is argumentas manes nejtikina.

26. Mano nuomone, tai, kad ES teisés akty leidéjas jtraukeé ,sporta“ ir ,kano kultara“ j ta pacia
nuostata, rodo tik tai, kad Sios savokos yra tarpusavyje vienaip ar kitaip susijusios, bet jas nebutinai
sieja ,fizinio aktyvumo® elementas. Tai galéjo bati ir sgvokos ,kano kultara® ,kultiros® [lavinimo]
aspektas arba bet kuris abiem savokoms bendras aspektas, pavyzdziui, nauda sveikatai, bendrumo
jausmas, organizaciniai klausimai, arba siekis uztikrinti, kad j $ia apibréztj patekty veikla, kurios fizinio
aktyvumo elementas yra abejotinas, taCiau kuri placiai laikoma ,sportu®, pavyzdziui, Saudymas,
saudymas i§ lanko ar $achmatai®, o galbut ES teisés akty leidéjas tiesiog sieké uztikrinti, kad ,kano
kultarai“ buty taikomas PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punktas, nors paprastai ji neapima
varzymosi elemento. I§ tiesy §j skirtuma veikiau suprantu kaip siekj paaiskinti, kad PVM direktyvos
132 straipsnio 1 dalies m punktas taip pat taikomas kano kulttrai, kuri dél kokios nors priezasties gali
ir nebtti ,sportas“. Pavyzdys $iuo klausimu galéty bati kano kultara be tiesioginio varzymosi elemento,
pavyzdziui, treniruotés. Zinoma, PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punktas bty taikomas
futbolo treniruotéms.

27. Kitaip tariant, nereikéty manyti, kad frazé ,sportas ir [arba] kano kultara“ pavartota siekiant
nejtraukti veiklos, kurig apibréziant fizinio aktyvumo elementas néra esminis.

28. Taigi visoje PVM direktyvos sistemoje neatsakoma j klausima, ar veikla, kuri daugiausia grindziama
protinémis, o ne fizinémis pastangomis, gali bati ,sportas”, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos
132 straipsnio 1 dalies m punkta.

25 Mano vertimas. Originalo kalba: ,¢wiczenia i gry majace na celu rozwijanie sprawnosci fizycznej i dazenie we wspéizawodnictwie do uzyskania
jak najlepszych wynikéw*, Zr. http://sjp.pwn.pl/sjp/sport;2523172.html.

26 Mano vertimas. Originalo kalba: ,activité physique visant & améliorer sa condition physique®, zr. http://www.arousse.fr / dictionnaires /
francais / sport/74327?q=sport#73493.

27 Mano vertimas. Originalo kalba: ,nach bestimmten Regeln [im Wettkampf] aus Freude an Bewegung und Spiel, zur koérperlichen Ertiichtigung
ausgeiibte korperliche Betitigung®, zr. http://www.duden.de/rechtschreibung/Sport.

28 Prie $iy trijy sporto Saky sugrjsiu véliau.
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Istorija

29. PVM direktyvos rengimo istorija neatskleidzia tikslesnés Sios savokos apibrézties. 1977 m. geguzés
17 d. Tarybos protokole dél Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB* Jungtinés Karalystés delegacija
pazyméjo, kad (dabartiniuose) 132 straipsnio 1 dalies m ir n punktuose reikéty tiksliau apibrézti
atitinkama veikla®, ta¢iau, kiek zinau, tokia apibréztis niekada nebuvo jtraukta i PVM direktyva.

Tikslai

30. Tam tikry su sportu arba kino kultara glaudziai susijusiy paslaugy, kurias pelno nesiekiancios
organizacijos sitillo sportuojantiems arba kano kultira uzsiimantiems asmenims, teikima ES teisés akty
leidéjas laiko su visuomeneés interesais susijusia paslauga, kuri turi bati neapmokestinta PVM. Be to, $io
neapmokestinimo PVM logika grindziama SESV 165 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, pagal kuria
Sajunga prisideda prie Europos sporto reikaly skatinimo, kartu atsizvelgdama j jo specifinj pobuadj,
savanoriska veikla paremtas struktaras bei jo socialine ir Svietimo funkcija.

31. Kalbant apie tai, ar valstybése narése jprasta fizinio aktyvumo elemento neturincia veikla laikyti
sportu, reikia pasakyti, kad situacija yra gana nevienoda. Geriausias pavyzdys $iuo atveju yra
$achmatai, t. y. veikla, kuri placiai laikoma sportu®, nors, kiek Zinau, Jungtinéje Karalystéje taip néra.

32. Vertinant placiau, matyti, kad 1992 m. Europos Tarybos Ministry Komitetas isleido Sporto
chartija**, kurioje ,sporto” apibréztyje konkreciai nurodomos ,fizinés pastangos”.

33. Europos Tarybos veikla yra kaip lyginamasis standartas. I$ tikryju ES turi ne tik bendra pareiga
nustatyti visas tinkamas bendradarbiavimo su Europos Taryba formas®, bet ir konkredia pareiga
skatinti bendradarbiavima sporto® ir kultaros® srityse. Sporto klausimu Europos Taryba, kaip
nurodyta SESV 165 straipsnio 3 dalyje, yra ,kompetentinga tarptautiné organizacija“.

34. Vis délto néra jokiy pozymiy, kad PVM direktyvoje pateikta apibréztj ES teisés akty leidéjas ketino
susieti su pateiktaja 1992 m. Sporto chartijoje.

35. Pagal programa Erasmus+ bridzas laikomas sportu. Pagal $ia programa taip pat gali buati
finansuojama veikla, kuri nebutinai yra neapmokestinama PVM. Kitaip tariant, nors PVM direktyvos
tikslais** sporto savoka turi buti apibréZiama savarankiskai, $i savoka nebutinai turi visoje Europos
Sajungos teiséje pripazjstama reikéme. Nemanau, kad galima teigti, jog Europos Taryba ar ES politinés
institucijos vartoty viena sporto savokos apibréztj, kuri yra universali visiems teisés aktams, visy pirma
todél, kad savokos apibréztis gali priklausyti nuo akto paskirties.

29 1977 m. geguzés 17 d. Direktyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, 1977, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 23).

30 Zr. Birkenfeld, W., Forst, Ch., Das Umsatzsteuerrecht im Europdischen Binnenmarkt, 3 leid., Erich Schmidt Verlag, Bielefeld 1998, p. 310.

31 Kiek Zinau, $achmatai laikomi sportu Danijoje, Belgijoje, Italijoje, Prancuzijoje ir Austrijoje. Vokietijoje $achmatai nelaikomi sportu, taciau dél
Vokietijos Abgabenordnung 52 straipsnio 2 dalies jiems taikomos tos pacios i§imtys. 2013 m. spalio 17 d. Finanzgericht Koln sprendime
13 K K3949/09 bridzas buvo laikomas ne sportu, o aiskinamas kaip ,kultara“, kad jam galéty buati taikomos tos pacios i$imtys.

32 Ministry Komiteto rekomendacija R (92) 13 REV valstybéms naréms dél pataisytos Europos sporto chartijos, kuria Ministry Komitetas priémé
1992 m. rugséjo 24 d. 480-ajame ministry pavaduotojy posédyje ir pataisé 2001 m. geguzés 16 d. 752-ajame posédyje, 2 straipsnio a punktas.
Reikéty pazyméti, kad pagal Chartijos 2 straipsnio b punkta ja papildomi etikos principai ir politikos gairés, nustatytos: i) Europos konvencijoje
deél ziarovy brutalaus elgesio per sporto varzybas, ypa¢ per futbolo rungtynes; ii) Antidopingo konvencijoje. Abiem nurodytais dokumentais
reglamentuojami klausimai, daugiausia susije su profesionaliu fiziniu sportu.

33 Zr. SESV 220 straipsnio 1 dalj.

34 Zr. SESV 165 straipsnio 3 dalj.

35 Zr. SESV 167 straipsnio 3 dalj.

36 Pagal suformuotg Teisingumo Teismo jurisprudencija $iame straipsnyje nurodyti neapmokestinimo atvejai yra Sajungos teisés savarankiskos

apibréztys, kuriomis siekiama ivengti PVM sistemos taikymo skirtumy jvairiose valstybése narése, zr. 2013 m. vasario 21 d. Sprendima Zamberk
(C-18/12, EU:C:2013:95, 17 punktas).

ECLLEU:C:2017:464 7



GENERALINIO ADVOKATO M. SZPUNAR ISVADA — BYLA C-90/16
THE ENGLISH BRIDGE UNION

36. Todél sioje byloje svarbu ne tai, ar sportas pagal kai kurias apibréztis turi apimti fiziniy pastangy ar
lavinimosi elementg, o veikiau tai, ar veiklai, kuri PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkte
nurodyta vartojant savoka ,sportas“ ir yra neapmokestinama PVM, batinas fiziniy pastangy ar
lavinimosi elementas. Todél dabar nurodysiu svarbiausius savokos ,sportas“ apibrézties elementus
pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta, kurie atspindi bendra $ios nuostatos tiksla
$ios direktyvos sistemoje.

Siekis apibrézti sportq®

37. Nuo senovés laiky, kai Graikijoje buvo surengtos pirmosios Olimpinés zaidynés, iki XXI amziaus
»sporto” savoka i§ esmés pasikeité. I§ pradziy, kai $i savoka XIV a. atsirado angly kalboje, ,sportas®
reiské ,laisvalaikj“. Tik véliau jis pradétas sieti su fizine veikla, kai kiinas treniruojamas pagal nustatytas
taisykles*. Taciau §i apibréztis, kuri, kaip matyti, vis dar placiai pripazjstama, tikrai néra universali.

38. I8 tiesyu SportAccord International Federations’ Union (Tarptautiniy sporto federacijy sajunga
sSportAccord”)”, International University Sports Federation (Tarptautiné universitety sporto
federacija) ir International Olympic Committee (Tarptautinis olimpinis komitetas)* aigkiai jtraukia
protinj sporta arba patvirtina fizinio aktyvumo elemento neturincia veikla. Geriausias pavyzdys §iuo
klausimu yra Sachmatai. Jeigu fizinio aktyvumo elementas néra butinas, sporta apibrézia varzybos ir
tai, kad jranga tiekia ne vienintelis tiekéjas**, todél nepatenka visuomenéje plataus palaikymo neturinti
veikla, pavyzdziui, komerciniai produktai rinkoje, kuriuos jmonés kuria tik vartoti (pavyzdziui, vaizdo
zaidimai).

39. Manau, Sios apibréztys negali bati pasirenkamos siekiant i$samiai apibrézti PVM direktyvos
132 straipsnio 1 dalies m punkto savoka ,sportas”, taciau jomis galima remtis kaip pagrindu.
Tarptautinio olimpinio komiteto ir (arba) SportAccord suteiktas tarptautinis statusas reikalauja tam
tikro visuomenés pripazinimo ir gali reiksti, kad Sios apibréztys apskritai laikomos atitinkanciomis
nusistovéjusias sporto Sakas. Siekiant atsakyti j prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio
teismo klausima vertéty pazyméti, kad, atsizvelgiant j Sprendime Rank Group® nurodyta
palyginamumo kriterijy, tarptautiniy sporto asociacijy suteiktas pripazinimas turéty turéti poveikj
nustatant, ar veikla i§ esmés galima laikyti sportu.

40. Pazymétina, kad Tarptautinis olimpinis komitetas ne fizinj sporta — Sachmatus — priskiria prie
veiklos, kuriai suteikiamas olimpinis statusas*. I$ to darau i$vada, kad veikla nebatinai turi turéti
fizinio aktyvumo elementa, kad buty pripazistama sportu. Man tai atrodo vienintelis loginis
paaiskinimas. Nustacius privaloma fizinio aktyvumo elementa, ipso facto sportu nebuty laikoma daug
veiklos rasiy, kurios paprastai laikomos sportu, nors fizinio aktyvumo elementas ju atveju yra visiskai
nereik$mingas, ir tai, kad $i veikla yra sportas, nekelia jokiy abejoniy. Man ateina j galva Saudymas
arba $audymas i$ lanko.

37 F. McBride , Toward a non-definition of sport, Journal of the Philosophy of Sport, 2 tomas, 1 leid., 1975, 4—11, teigia, kad filosofiniais tikslais
»sporto” nebutina apibrézti. Kadangi $iuo atveju kalbama apie labiau jprasta PVM direktyvos klausimg, manau, kad savoka ,sportas“ apibrézti
batina.

38 Harper, Douglas. ,Sportas (daiktavardis)“. Online Etymological Dictionary, adresas
http://www.etymonline.com/index.php?search=sport&searchmode=none.

39 SportAccord International Federations’ Union, Zeneva, 2016: »Definition of Sport*, 7r.
http://www.sportaccord.com/about/membership/definition-of-sport.php.

40 Zr. FISU interneto svetaine adresu http://www.fisu.net/sports/world-university-championships/chess.
41 Zr. bridzo ir $achmaty pripazinima sportu, patvirtinta Tarptautinio olimpinio komiteto, https://www.olympic.org/recognised-federations.

42 7r. »Definition of Sport", SportAccord International Federations’ Union, Zeneva, 2016, Zr.
http://www.sportaccord.com/about/membership/definition-of-sport.php.

43 2011 m. lapkri¢io 10 d. sprendimas (C-259/10 ir C-260/10, EU:C:2011:719, 36 punktas).
44 Pripazinty sporto $aky sarasas, Tarptautinis olimpinis komitetas, https://www.olympic.org/recognised-federations.
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41. Savoka ,sportas“ taip pat reikia aiskinti atsizvelgiant | PVM direktyvos paskirtj ir iSimtis. Kaip
nurodyta Sios direktyvos IX antrastinés dalies 2 skyriaus pavadinime (,Tam tikros su visuomenés
interesais susijusios veiklos neapmokestinimas PVM®), veikla turéty bati susijusi su visuomenés
interesais, kad buty neapmokestinama PVM.

42. Siuo klausimu man atrodo, kad daugeliui veiklos ra$iy, kurios paprastai vadinamos sportu, bendra
tai, kad: 1) joms reikia tam tikry pastangy sunkumui ar kliaciai jveikti (todél tai néra vien rekreaciné
veikla) **, nesvarbu, ar $i uzduotis — tai varzybos su varZovais ar asmeniniy fiziniy arba protiniy riby
jveikimas, 2) jveikiant $iuos sunkumus ar kliatis i) treniruojamas tam tikras fizinis arba protinis jgadis
ir ii) taip didinama fiziné ar psichiné sportuojanciy asmeny gerové ir 3) paprastai $ia veikla uzsiimama
ne tik grynai komercinémis aplinkybémis. Galiausiai 4) (vietos) visuomenés suvokimas ar tarptautinis
pripazinimas yra ,sporto“ buvimo rodiklis. Kitaip tariant, sportas, kaip jis suprantamas pagal direktyva,
turi bati suprantamas taip, kad tai yra pilie¢iy sveikatai ir gerovei naudingas protinio ar fizinio
pajégumo treniravimas, nes kitaip jis neatitikty PVM direktyvos IX antrastinés dalies 2 skyriuje
numatyty i$im¢iy paskirties *°.

43. Galiausiai noréciau pabrézti PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punktui badinga kultirinj
komponenta. Nors, kaip jau paaiskéjo, sporto apibréztis yra savarankiska ES teiséje, nereikéty pamirsti,
kad dauguma sporto $aky yra regioninio pobudzio ir egzistuoja ne visoje ES. Taip, pavyzdziui, yra
kalbant apie ,hurlingg“ Airijoje arba ,kumoterki“* Lenkijoje. Be to, kai kurios sporto $akos vienose
Salyse ar regionuose yra paplitusios labiau nei kituose. Pavyzdziui, regbis yra populiaresnis tarp brity ir
prancizy, nei tarp lenky. Taip pat man atrodo, kad kontraktinis bridzas yra populiaresnis Jungtinéje
Karalystéje, Airijoje ir Europos Sgjungos Siaurinése $alyse nei kitur. Todél savarankiskai apibréziant
savoka ,sportas“ ES lygmeniu reikéty atsizvelgti j regioninius aspektus.

44. 1§ to, kas nurodyta, matyti, kad ,sporto” savoka vis dar neapima daug veiklos rasiy. Ji neabejotinai
neapima azartiniy lo$imy, nes tarp jdéty pastanguy ir rezultato néra jokio rysio, o uzduotims atlikti
nereikia jokiy protiniy ar fiziniy jgadziy.

45. Nemanau, kad batinai reikalingas tam tikras fizinio aktyvumo elementas. Tiesa, vos kelios ne fizinio
sporto $akos atitinka sporto savokos apibréztj, nes jos turi bati ne vien rekreacinés, turi pasiekti tam
tikra pripazinimo lygj ir joms turi bati badingos savybés ir nauda, siejama su daugeliu fizinio sporto
rasiy, o poveikis protiniam pajégumui ir gerovei laikytinas prilygstanciu poveikiui fiziniam pajégumui ir
gerovei.

46. Todél | pirmgjj klausima sitlau atsakyti taip: tam, kad veikla buty laikoma ,sportu”, kaip tai
suprantama pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkty, nebttina, kad ji turéty
reik§minga fizinio aktyvumo elementa, svarby jos rezultatui pasiekti. Pakanka, kad veikla turéty jos
rezultatui pasiekti svarby reik§minga protinio aktyvumo elementa.

2 klausimas. Bridzas

47. Antruoju klausimu prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas siekia suzinoti, ar
dvigubas kontraktinis bridzas laikomas sportu, kaip tai suprantama pagal PVM direktyvos
132 straipsnio 1 dalies m punkta.

45 7r. 2016 m. vasario 25 d. Sprendima Kowmiisija / Nyderlandai (C-22/15, nepaskelbtas Rink., EU:C:2016:118, 24 punktas).

46 Tai, ar veikla batinai turi bati teiséta, kad jai buty taikoma iSimtis, yra kitas klausimas, kurio negalima i$spresti Sioje byloje. Dél teisétumo
reikalavimo ir mokes¢iy neutralumo zr. 1998 m. birzelio 11 d. Sprendimg Fischer (C-283/95, EU:C:1998:276, 21 punktas).
47 Roges ir slides traukia arkliai. Populiariausias Zakopanés regione.
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48. Aisku, kad butent prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, kuris vienintelis turi
jurisdikcija vertinti faktines aplinkybes ir aiskinti nacionalinés teisés aktus, atsizvelgdamas j $ios iSvados
42 punkte nurodytus principus, turi iSnagrinéti, ar dvigubas kontraktinis bridzas yra ,sportas®, kaip tai
suprantama pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta.

49. Remdamasis pateikta informacija, sitlyciau j $j klausima atsakyti teigiamai.

50. Bridzas néra azartinis loSimas, be to, neatrodo, kad jo priskyrimas prie sporto neatitikty pirmiau
nustatyty principy. Tai, kad turnyrai vyksta tarptautiniu mastu ir kad zaidimo rezultatai tiesiogiai
priklauso nuo S$iai veiklai reikalingy jgadziy ir pasirengimo lygio, kaip matyti i§ prasyma priimti
prejudicinj sprendima pateikusio teismo nurodyty faktiniy aplinkybiy, rodo, kad bridzas yra sportas.
Norint varzytis dvigubo kontraktinio bridzo turnyruose reikia dideliy proto pastangy ir pasirengimo.

51. Be to, dvigubas kontraktinis bridzas tarptautiniu mastu placiai laikomas sportu bent jau todél, kad
1998 m. Tarptautinis olimpinis komitetas nusprendé priskirti ji prie sporto. Dabar jam netgi suteiktas
olimpinis statusas®, o tai reiskia, kad jis bus jtrauktas j 2020 m. olimpines Zaidynes.

52. Galiausiai tai, kad rezultatus palyginti mazai lemia atsitiktinumas, rodo, kad dvigubas kontraktinis
bridzas Sioje byloje yra ,sportas”.

Isvada

53. Atsizvelgdamas | pateiktus argumentus, sitlau Teisingumo Teismui j Upper Tribunal (Tax and
Chancery Chamber) (Jungtiné Karalysté) pateikta klausima atsakyti taip:

1. Fizinio aktyvumo elementas néra butinas kaip viena i§ veiklos savybiy, kad veikla baty laikoma
»sportu®, kaip tai suprantama pagal 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél

pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (PVM direktyva) 132 straipsnio 1 dalies m punkta,

2. Dvigubas kontraktinis bridzas, kaip pagrindinéje byloje nagrinéjama veikla, yra ,sportas”, kaip tai
suprantama pagal PVM direktyvos 132 straipsnio 1 dalies m punkta.

48 Zr. https://www.olympic.org / recognised-federations.
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